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Om den 


Med Buds Gielp / 


SI Sonal. Swaͤnſka Armeen ui 
Under 
Herr Generalens och Gouyerneurens Baron 


CARL ous ad Achnſchüölds 
Anfoͤrande/ 
Emot den Chur Saxiſte och des GE Moftotviter 
i Under 
Generalens Baron: bon, Scene 
a Commando, 
oam SET den 75 Februarii Ar 1706. 
Ä lhckligen erhaͤldne Seger. 


STOCKHOLM) 


Tryckt hos JOHANN H. WERNER, Kongl. Mayꝛts och Hpfala 
ved | Acad, Boftryckiare, 


för 


os Edan Konung Auguftus nyligſt for Battail- 


a S ¢ AR len (at hafwa latit afgá ordre til den oͤfwer des 


Armee befallande Generalen Schulenburg, at 
han nu mera ofdrdrdjeligen ſkulle upbryta och 
endteligen (det maͤſte koſta hwad det wille) intraͤn⸗ 


in e a4 4 grantzen wid Wronkſe / och med den wanſtra 
in til S | 


dagningen den MAMA 3 Mil ifrån Storckneſt genom Stas 
den Swettz / anda til Frauſtadt / och wid des ankomſt / bekom 

| Sa om 
NS 


IP 


KT 


em aftonen de wißa tidenderne / at Field ö 
wa utan man foͤregaf ock / at han arnade draga ſig med Armeen We 
wänſter / och pá ſädant (att formente at han de Swanſka foͤrbj / genom hwar⸗ 
jehanda ſkogar och tránga defileer fulle funna komma in At Landet / 
hroilket ſedan af deras egna Officerare ſpordtz warit des fullkomlige 


intention. Saͤſom afwen wal Herr General Rehnſchöld fruchta⸗ 


n 
an de Swänſka / hade den foͤrmohnen utaf ſkogar och De tránga mås 
garne / at hans marſche Darigemom mycket befordras kunde; Altſaͤ tog 
err Generalen den följande dagen / f ; ij i 
hela Armeen, den wagen til Slawa / i mening / at 
han dar ſammaſtädes Fienden anträffa ſkulle; men när han kom allenaſt 
17 Mil från Frauſtadt pá Skeſiſka gräntzen“ ſtadnade Herr Generalen 
dar uti en Skog at afwachta Major printzes tilbakakomſt / hwilken 


ogo; Sa 

at han (edt Sachſiſke Troupper pá denna ſidan Slawa marſchera alles 
naſt $ Mil ifrån war Armee: och torde Fienden efter alt anſeende wan⸗ 
da ſin marſche til waͤnſter ath Smicgell och Koſtion ſom war ndrmafte 
wagen ut at landet. Som det nu redan war fent / få at Herr Ges 
neralen, ehurumal han ftod i negden / lik wal icke kunde den aftonen 
attaqueta marſcherade han wid Solenes nedergäng / utur bemalte 
Skog Åt Frauſtadt tilbaka och drog ſig jaͤmwal den följande dagen 
den 2, Febr: därifrån bort / laͤtandes Bagagiet ga förut / och foͤlgde 


at 
2 Mil daͤrifraͤn / omſtaͤndig berättelſe /huru fom de Swenſka hade fate 
tat raͤddhogan för deras 20000 Man / och ey underſtodo fig fil at af⸗ 
bida deras ankomſt / mindre måga Battaille » utan progo fig efter handen 
tilbaka / och ſoͤkte JU förr ju nn at winna den foͤrmohnen i god 10 
H 2 a 


mindre / an at de darpä få ſtray Dutt underſtaͤſig / en Ordre de Battaille 

, ~ ommahonomunder ögonen. Men ſaͤ ſnart de Swenſka regementerng 
befunno fig til ſamman / blef under Staden Swetz Chorum hållit och Lo⸗ 

fen utgifwit (med Gudz Hielp) Klaͤckan 7 rangerade Herr Genera⸗ 


N General Rehnſchioͤld giarna ſaͤg / aldenſtund Fienden / medelſt denna po⸗ 
| fterningen ſtod få tréngtvat han icke kunde giöra några lukor / uthan hela 


hafwandes for ſig 29 flora och (ind Canoner, 2 Haubitzer och 44 mä 
Moͤrſare / ſom de til Hand Granaters urkaſtande bru Fades. Sfriget word de 


=» få wal foͤrſedde med allahanda Granadiers och hwariehanda præparato⸗ 
rier, fom wid någon Armee Werlden funna upfinnas / med hwilket alt 


ſtort Salt kom på dem anmarſcherandes Hwilfet-gigrde, ock få ſtiont ans 
bende! at man intet flålrare / an debe Zonge kunde onſta fig at fe. 
Muſcoviterna / ſom ellieſt oro Owit och Gr on monderade med Node 


| atdarigenon ſnarare dnellieft få Orvarteer. a Det Sariffa 
of 40 Esquadroner beftående Cavalleriet, war ſaͤledes indelt: ` pá 
N mar 


d 


under Öfwerft Lieut. Pagewitz / Drottningens 2: Battail. under Ofwerſt 


Licutnant Gauditz General Lieutnant Worſtremirſkis 1. Bataillon under 
Majoren Ziegler / Ofwerſte Brauns 1. Battail, Dito 1 Battillon under Ofw. 
Dot, Scheneberg. Uti Relerven pá wanitra Flygelen af Corps de Bat- 
taille, Chur⸗Printzen 1. Bataillon, under Ofwerſt Lieutn. Stutterheim / 
General Major Birons . Batail. under Ofwerſt Lieutn. Mieltitz / Furſten⸗ 
bergz 1 Bátrail, under Ofwerſt Lieutn. Keiſers) icke allenaſt bort ifrån 
Spanſka ryttarne / utan ock foͤrfoͤgde dem ett långt ſtycke pá Faltet / 
och bemaͤchtigades ſaͤ maͤnga Stycken och Fanor ſom der funnos. Ge⸗ 
neral Major Axel Sparre / fom wanſtra Flygelen af Swaͤnſkaqnfan⸗ 
teriet uti Corps de Battaille comenderade, enar han förmente / at han 
efter ordre de Bataille, ſkulle hafwa fine 6 Batailloner hos fig / få hade uti 
inbrottet wid Spanſka ryttarne och den confuſion . > fame ſtora Roe 
ken fom Fienden dar råkade ut / Naml. Major Snollſkt medi Battail. 
Waäßmanlaͤnningar / och Ofwerſt Lieutn. Jung med 1. Battail. Smaͤ⸗ 
lanningar dragit fig upp til General Major Marderfelt pá högra Fly⸗ 
gelen / och det maft af den orſak / emadan deras för fig’ hafwande 
Fiende gaf fig wid inbrottet på flychten til hdger/ hwilfa de bägge på 
foten efterfoͤlgde / få at han icke behoͤlt mera hos ſig an Ofwerſt Lieutn. 
Seifen och aͤlſta Capitein Starenfiycht med x Batailloner Waßmanlans. 
ningar / och Ofwerſt dieutn. Fock / och e ec med 2 Bataillo⸗ 
ner Waſterbotningar Deße ¿Batailloner ginge emot helaFiendens Infante⸗ 
lie / pa des hoͤgra Flygel fom beſtod af ro Battailloner deras baſta Trouppar / 
form maft alla rafnas för Guardie (Naml. i foͤrſta Linien pá högra! 
Flygeln Battal, Ofwerſtens Conte Joyes Gardie Granadiers Franſoſer / 
y Battail, af Konung Auguſti Lifs Guardie under General Schulenburg / 
anfórd af Öftverft Lieutnant Stongentin / 1 battaillon Lif⸗Guarde uns 


der Ofwerſte Bofe / commenderad af Ofwerſt Lieutn. Hunt / dito 1. 


battaillon Guardie under SOfwerſte Boſe / commenderad af Ofwerſt 
Lieutn. Preis / 4 battailloner Lif⸗Guardie under Ofwerſt Lienen, Niemitz / 
General Major Droſtens 1 battaillon Guardie under Dfwerft Liewtn, 
Piſtorius / Sfwerſte Brauns 1 battaillon. Ui referve af Fiendens his’ 
gra Flygel“ Ofwerſte Malrack 1 battail. Franſoſer / Ofwerſte Remnitz 
1 battail. Quoifain 1 Battail. Sweitzer / General Lieutn. Worſtremir⸗ 
flies ı Battail. under Majoren Rauschendorph / hwilkg ſiſta ſtrax i begyn⸗ 
nelſen blefwo tagne af Major Droſt / och ſatte in byn Jaͤgersdorf til at Jans 


quera 


Lieutn: Benkendorph / General Lieutnant Wenedigers under Ofwerſt 


8 


Peguera det Swänſka Cavalleriet. Dee 10 Battailloner chargerade half 
F" Annan timma med ofwannamde 4 VBattallioner Wäßmanlanningar 


och Waſterbotningar / hwilkek fäledes tilgick / at enar Htwerit Lieutnant 
Frisffys och Starenflychtz Battailloner / hade de Spanſka ryttarne 
nederbrutit / och dem de för fig hade / en ſtor dehl nedergiort / o hreſten 
i confulion bracht / drefwe de in til de andra ftáende Battailloner i re⸗ 
ferven, hwilka pá dem en ſtarck Salva giorde / få at af den Elden fez 
ra Swanſka ſtaddes / än i den förſta wid Spanſka ryttarne / ſom 
ofwanmalt ar. I det foͤrmaͤrckte General Major Sparre / at Ofwerſteieut. 
Fock och Major Brunſchioͤld med deras 2 Battailloner Waſterbaͤtt⸗ 
ningar / dez Guarde Battailloner fom de attaquerade ey dnnu ifraͤn 
Spanſka ryttarne drifwit / utan ſtado alt ſtadigt pá båda ſidor + full 
eld / och fardeles den Battail. fom Ofwerſt Lieutn. Fock ytterſt pa Fly⸗ 
gelen Comenderade / redan ett ſtort nederlag lidit; Ty fant General 
Major Sparre hoͤgſt addige i ftórfta haft dem at fecundera , oͤfwergif⸗ 
wandes firar fine för fig hafwande flychtige / och ſwangde fig altſaͤ gee 
naſt med bagge Waßmanlandz Battaillonerna til waͤnſter tilbakars / ars 
nandes gå debe 3 Guarde Battaillonerne i ryggen. Enar de det ſamma 
foͤrmaͤrckte / qwitterade de haſtigt fin Poſt / giorde Waͤnſter / och lapas 
de med fig deras Spanffa ryttare / och giorde Front emot de acne 
Magmanland; Battailloner / gifwandes ſtarck Salwa ifrån ſig / i det 
kommo och de 4 Esquadroner Finnar Nylänningar under Hfwerft 
Pattkulls anförande / föllo genom ſamma spningen in / och máfte gaͤ 
de 3. Guardes Battailloners front fórbi / efter de / foͤrmedelſt deras 
Spanſka ryttare / ey pá dem intrangía kunde / och höllo fördenſkull 
en ſtarck Eld ut / men tráffade de i referven ſtaͤende Battail. an / af 
hwilka de många i confubon brackte och nedergiorde ; doch maͤſte de ante 
ligen draga fig utur dem / ſedan aͤtſtillige af de oͤfrige Fienders Battal. 
kommo dem andra til hielp. General Majoren brachte dar pá i ſtoͤrſta 
haft bägge Waſterbottns Battaillonerne uti en Front med fina 2 / och 
gic gerad pá hela Fiendens Force löſt utan ſtort ſkiutande/ dá máfte 
Fienden wika alt til des de kommo in emot Byn / hwareſt Fienden 
ſamlade ſig / och begynte formera en Battail. quarre, fidtte och i det 
ſamma 2 Fientlige Esquadroner til dem / kommandes at angripa den ena 
Waſterbottns. Battail. i Flanquen, men blefwe med en Salwa fü wal⸗ 
komne / at de ſnart fig förlorades hwarpaͤ General Majoren tog ſine 4 
hos fig hafwande Battailloner / 5 gick med 2 paͤhwardera Fiendens 


Flane 


Flanquer af quarren löſt. De gofwo foͤrſt pá de Swanfka en häftig Eld, , 
De Smwänffa ſkuto en Salta igen / och firar med Warjan trängde 
dem få pá Lifwet / at de máfte i Confufion maſtadelen kaſta fig in i 
Bon Jaͤgersdorph / hwarpaͤ de Swaͤnſka avancerade dnda dt Byn; 
ten Fienden låg bak om gard; gaͤrdarne och ſkuto oͤfwermaͤtton ſtarckt / 

i ſynnerhet pá de bagge Waͤßmanländſke Battaillonerne fom woro 
dem narmaſt / de andra fom i Byn ey infommo / toge wagen 
åt Staden; Afwen då firar / giorde de aͤtſkillige utfall med 
Pelotoners ehargerande, få at i denna ſidſta Action många Swen⸗ 
ia blefwo ſkadde. Foͤrdenſkul befalte General Major Sparre Of: 
werſt Lieutnant Fritſky och Capitein Starenſiycht at de fig med (is 
tande intet widare inlaͤta ſkulle / utan genaſt gå pá Fienden bak om 
gardzgaͤrdarne [sft / få wille General Majoren med Ofwerſt Lieut. Fock 
och Major Brunſchioͤld coupera dem pá andra ſidan om Byn i mening 
at de ey undflippa ſkulle / hwilket och ſtrax waͤrckſtaͤltes / och Marden 
af alla 4 Battaillonerne tillika angick / hwilket nar Fienden ſäg torde illa 
för dem afloͤpa / haͤlſt nar Ofwerſt Lieutnanten Frizſkie och Starenflycht 
med ſtor vigeur beſteg Staketen / quitterade de ſtrax Byn / och ſtyn⸗ 
dade fig med ſaͤdant loͤpande daͤrut jdmmdl wagen åt Staden / få 
at General Majoren hwarken kunde foͤrhugga dem Paßet eller ſedermera 
inhamta dem i flychten. På fádant ſätt war Fienden föranlåten at 
oͤfwergifwa få wal Byn fom Faltet/ och lämna de Swaͤnfka til bytes / 
de pá Ddnna devas högra Flygell befindtlige 15 ftore och (ma Canoner 
med atfkilige Fanor; Imedlertid war Fachtandet emellan Swaänſka 
Cavallerietz wanftra Flygell fom Gen. Major Hummerhielm cemende⸗ 
rade / och Saxiſke Cavalleries högra Flygell / redan fórbj: Sfwerſte 
Buchwald traffade med 4. Esquadroner af fitt Regemente emot Fiendt⸗ 
lige CavallierGuardie på högra Flygeln / och fecunderades af 2 Esqua- 
droner Oſwerſte Marſchalks Dragoner. Deße 6 Esquadronerne gingo 
med Warjan pá de 20 Esquadroner af Fienden / och efter temmelig fun⸗ 
nen reliltence af den foͤrſta Linien / brachte de doch hela Fientliga Las 
valleriet icke allenaſt i confulion, utan obligerade dem och i fult Galopp 
ar taga dnda wagen åt Sleſiſka Gräntzen. Tre Esquadroner af Adels⸗ 
Fanan träffade i begynnelſen in om Byn / fom woro fpdfade. emellan 
Waſterbottus bägge Battailloner Infanterit / hwilka ryckte intil Span: 
ffa ryttarne / men finge pá fig en ſtarck Eld / ſaͤ at manga fEaddes och 
doͤdades. Sedan nu Herr General Rehyſchioͤld / fom Bank 
mie! 


Swaͤnſta högra Flygelen hela Fiendens manftra totaliter flagit och 
fórftrót / en del til Fånga fagit / och ſtoͤrſta delen af Infanteriet malla- 
crerat, ſamt de öftige in pá Orangen förfölja låtit / kom han med hos 


ſig hafwande Cavallerie och Infanterie / de 4 General Major Sparres 


Battailloner (hwilka ndftan 12 Timmes tid uti beſtaͤndig Action warit) 
til hielp / och det aſwen i rättan tid: ty faſt an Fienden redan war på 
flychten / foͤkte han likwal at ſättia fig emellan Frauftad och Jaͤgerdorph / 


efter han (ag at allenaſt 4 Battailloner honom forfolgde/ oͤfwer hwilka 


han at minſtone i längden tánctte at få ofwerhanden; Men fa, frart 
han blef warße den ankommande högra Flygelen / Holt hanintet wis 
dare ſtaͤnd / utan marſcherade i ſtor oordning genom foͤrſtaden förbi åt 
Byn Britzen / bakom Frauſtadt. Nar Herr General Rehnſchioͤld ſaͤ⸗ 
dant marckte / bógde han med des Cavallerie Fring och igenom Byen 
denne flora Swarmen fore / och General Major Marderfelt och Sparre 
fólgbe med Infanteriet få ſnart moͤyeligit war efter / emadan Herr Gen. 
Rehnſchiold war ſinnad / at gidra med dem afwen fom med Muſcovi⸗ 
terne. Men nar fienden Da / få wal at han af Cavalleriet war coupe 
rad, fom det fora Faltet pá ſidorna / och andtligen efter ſig hela der 
på följande Swanſka Armeen / fattade han den fortafte Refolution» 
Faftade Getvdret från fig och kom Herr General Rehnſkioͤld ſamt 
de andra Esquadronerne emot / föll neder och bad om Qwarter; mar 
pá intet annat tilgórandes war / an at taga dem alla til Krigz⸗ 
Fängar; Sá at i denna Battaillen pá aͤtſkillige gaͤngor och ſtaͤllen / utt 
alt Zort 7000 Man / allenaſt UnderOficerare och gemena fingo Qwar⸗ 
ter. Generaler Regementz'och Ofwer Olfcetare, blefwo apart ſtaͤlteoch til 
wißa Regementer foͤrdelte. Under Officerare och de Gemeng / lat Herr 
Generales. drifwa for Armeen til Frauſtadt. Wolloſcherne foͤrfoͤggde 
ännu Fienden in pad Slefiffa Graͤntzen / och maflacrerade nágra hundra 
foͤrſtroͤdde och efterblefne. Samma Aftonen blef wid alla Regimenterne 
Boͤneſtund haͤllen / och darwid den aldrahoͤgſte Guden en oͤdmiuk Tack⸗ 
fáyelfe giordt för denna i naͤder förundte anſenlige Segren / Uti hwil⸗ 
ken den flora altzmachtige Guden få underligen walfignat war Allernds‘ 
digſte Konungz rattmarige Wapn denna gangen fom ofta tilfoͤrende / 
Det wii med en få ringa macht få många Fiender allena genom des 
fraftiga hand / antingen aldeles nederlagt / eller til Fånga tagit / ſa at 
waͤra Owaͤnner nu äter billigt Guds raͤtwiſa hand oͤfper fig tilfta och 
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erfidnna mäſte. ) 


Vpſaz 
På de i denia Battailleneröftade Tropheer. 


100 och ſmaͤ Mettalt Soden 
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Ee A (EE oͤſwer och under Gewäͤr, 
gifta wads oa Actionen gek: af Saxar och Mufcorviter. 


¿Le Conte Jayeuse $ 


HfwerftarkSak - + 
Muffomicifte Ofwerſtar 


D 


Lengt 1 Regemenz och ö fit Office 
360 De Blefferabe ibland Rangatne har man 
7 aͤnnu icke fánoga tunnat rächna; doch 
S for menas de åt minſtone wara 2000 


Sarifta Oſwirſt Gintnante a 
Majorer ; 


I ö 
e gifwas; Under Offic. och Gemena unge 
1 


Af Ofwer Offleerare fapes många wara 
9 0 men fusna ännu ide namn 
7000 
Summa Ber 


Bleßerade: 


fehr 


Sarifta $ Fångar. 


General lent Worſtremlrſkl 

Gen. Major kutzelburg $ 
Hftverfte fier ; 
ndorph 


Ben 

Öfrteeft Leut. {pas Paten 
Scheneberg 
f Rauckendorph 
Majorer (ër 
Borman 

Capiteiner $ 
Regemens E 


et Nd d bd ri bd SR Fi e bi 
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Doͤda: 
fierft Lillie Hot | i 
ſwerſt Lieutnant Cronhielm ` 
Major Snoilſti 
Med Över hlcebive ſom man E 
ey kan utförligen namngifivay fame 
UnderOfficerare och Gemene 400 
Seder mera år kommit Sita pá stifne SP 
wer Offieerare / af Ryttmaͤſtarne och 
Capiteiner aml. 10 
Draut Covneter och Fendrlk, nm 


Lieutnanter 
Fendrickar 6 
Adjutanter 4 
utaf. CavallericSuarbiet 
Under 1 al e 
Sältffärer - 
Hauboiſter 
Tambourer 
Artollerie Setiente 
Gemeng e 
Summa 7633, 


ga af de Swanſka. 


Bleßerade. 
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Hfiverft zac 


wadfae fica de man anny ep fått 
upſatz; Men Under Officerarne och Geme⸗ 
na fro raͤchnade ongefer 1000, 
Oſwer Offieerarue Goes 72 


